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1. A Bizottság 2016. december 14-én elfogadta az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági 

eljárás alkalmazását előíró egyes jogi aktusoknak az Európai Unió működéséről szóló szerződés 

290. és 291. cikkéhez történő hozzáigazításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre 

irányuló javaslatot (COM(2016) 799 final1, később helyesbítve: COM(2016) 799 final/2). 

 

2. A javaslat vizsgálatával az „elnökség barátai” csoport kifejezetten e célra létrejött formációját (az 

ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárás alkalmazását előíró jogi aktusok kiigazítása) 

bíztuk meg a Coreper által jóváhagyott megbízásnak megfelelően2. 

 

3. Az „elnökség barátai” csoport a 2017. március 20. és 2018. február 26. közötti időszakban tartott 

tizenkét ülés keretében elvégezte a javaslat vizsgálatát. A vizsgálat a javaslat 1. mellékletének egyes 

szakaszaival, valamint a javaslat preambulumbekezdéseivel és rendelkező részével kapcsolatban a 

következő szakaszokból állt: a javaslat megvitatása munkacsoporti szinten, a megbeszélések 

eredménye nyomán a javaslat újraszövegezése az elnökség által, és végezetül, az újraszövegezett 

változat ideiglenes jóváhagyása munkacsoporti szinten. Az így létrejött szöveg tükrözi az „elnökség 

barátai” csoportban közreműködő delegációk támogatását. 

 

4. E feljegyzés melléklete tartalmazza az újraszövegezett bizottsági javaslat 

preambulumbekezdéseit és rendelkező részét. A bizottsági javaslat 1. mellékletének szakaszait e 

feljegyzés kiegészítése tartalmazza azt a sorrendet követve, amelyben az „elnökség barátai” csoport 

megvitatta őket, illetve újraszövegezett változatukat megvizsgálta. 

 

5. A változtatásokat a következőképpen jelöltük: a bizottsági javaslat szövegébe beillesztett új 

szövegrészeket félkövér betű, a törölt szövegrészeket pedig […] jelzi. 

                                                 
1 A Bizottság ugyanezen a napon elfogadta az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági 

eljárás alkalmazását előíró, a jogérvényesülés területére vonatkozó egyes jogi aktusoknak az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. cikkéhez történő hozzáigazításáról szóló 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatot (COM(2016) 798 final) is. E 
feljegyzéssel egyidejűleg az utóbbi javaslattal kapcsolatos részleges általános megközelítés 
kialakítása érdekében az ST 6932/18 dokumentumban „I/A” napirendi ponthoz készült 
feljegyzést nyújtunk be. 

2 ST 5707/17. 
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Azok a jogi aktusok, amelyeknek a bizottsági javaslatból való törléséről állapodott meg az 

„elnökség barátai” csoport, a bizottsági javaslat 1. mellékletében hozzájuk rendelt sorszámmal 

szerepelnek, amelyet […] követ. 

 

Néhány jogi aktus esetében az „elnökség barátai” csoport a megbeszélések elhalasztásáról 

állapodott meg. Ezek a jogi aktusok a bizottsági javaslat 1. mellékletében hozzájuk rendelt sorszám 

után a címükkel és a javasolt módosító szöveggel szögletes zárójelben szerepelnek. Az „elnökség 

barátai” csoport később vizsgálja majd meg őket attól függően, hogy hogyan alakulnak a Bizottság 

egyéb, készülőben lévő vagy megbeszélés alatt álló javaslatai. Ennélfogva a bizottsági javaslat 1. 

mellékletében szereplő azon jogi aktusokra, melyek megvitatását elhalasztották, nem vonatkozik a 

részleges általános megközelítés, és e jogi aktusok egy későbbi szakaszban kerülnek majd a Coreper 

és a Tanács elé. 

 

6. A javasolt rendelet a rendes jogalkotási eljárás hatálya alá tartozik. Az Európai Parlament 2018. 

február 7-én jóváhagyta a Jogi Bizottság arra vonatkozó döntését, hogy a javaslattal kapcsolatban 

kezdjék meg a háromoldalú egyeztetéseket. 

 

7. A Régiók Európai Bizottsága és az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság 2017. december 1-

jén, illetve 2017. június 1-jén fogadta el a javaslatokra vonatkozó véleményét. Emellett a javaslattal 

kapcsolatban az Európai Központi Bankkal is folyt konzultáció, amely 2017. április 24-én küldte 

meg a válaszát. 

 

8. A fentiekre figyelemmel az elnökség a Coreper és a Tanács elé kívánja terjeszteni az e feljegyzés 

mellékletében és kiegészítésében szereplő javaslatot annak érdekében, hogy részleges általános 

megközelítést lehessen kialakítani és megkezdődhessenek a háromoldalú egyeztetések. 
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MELLÉKLET 

 

2016/0400 (COD) 

Javaslat 
 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 
 

az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárás alkalmazását előíró egyes jogi 
aktusoknak az Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. és 291. cikkéhez történő 

hozzáigazításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 33. cikkére, 43. 
cikke (2) bekezdésére, 53. cikke (1) bekezdésére, 62. cikkére, 64. cikke (2) bekezdésére, 91. 
cikkére, 100. cikke (2) bekezdésére, 114. cikkére, 153. cikke (2) bekezdésének b) pontjára, 168. 
cikke (4) bekezdésének a) és b) pontjára, 172. cikkére, 192. cikke (1) bekezdésére, 207. cikkére, 
214. cikke (3) bekezdésére és 338. cikke (1) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezetének a nemzeti parlamentek részére való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére3, 

tekintettel a Régiók Bizottságának véleményére4, 

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

                                                 
3 HL C ., [...], . o. 
4 HL C ., [...], . o. 
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mivel: 

(1) A Lisszaboni Szerződés különbséget vezetett be a Bizottságra ruházott hatáskörök között 
aszerint, hogy jogalkotási aktusok egyes nem alapvető rendelkezéseit kiegészítő, illetve 
módosító, általános hatályú nem jogalkotási aktusoknak (felhatalmazáson alapuló jogi 
aktusoknak), vagy pedig kötelező erejű uniós jogi aktusok végrehajtásának egységes 
feltételeit biztosító aktusoknak (végrehajtási jogi aktusoknak) az elfogadására vonatkoznak-
e. 

(2) Az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 290. cikkének (1) bekezdése vagy 
291. cikkének (2) bekezdése szerinti […] hatáskör-átruházás alapján elfogadható 
intézkedések […] megfelelnek az 1999/468/EK tanácsi határozat 5a. cikkével bevezetett, 
ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárás hatálya alá tartozó intézkedéseknek. 

(3) Az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárásra hivatkozó jogi aktusoknak a 
Lisszaboni Szerződéssel bevezetett jogi kerethez történő hozzáigazítása érdekében korábban 
előterjesztett jogalkotási javaslatokat5 a Bizottság az intézményközi egyeztetések stagnálása 
miatt visszavonta6. 

(4) Ezt követően az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság a jogalkotás minőségének 
javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban7 új keretet határozott 
meg a felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat illetően, és megállapította, hogy minden 
meglévő jogi aktust hozzá kell igazítani a Lisszaboni Szerződéssel bevezetett jogi kerethez. 
A három intézmény továbbá megállapodott arról, hogy kiemelt prioritásként mielőbb ki kell 
igazítani mindazokat az alap-jogiaktusokat, amelyek még mindig az ellenőrzéssel történő 
szabályozási bizottsági eljárásra hivatkoznak. A Bizottság vállalta, hogy e kiigazítás céljából 
2016 végéig jogalkotási javaslatot terjeszt elő. 

(5) Az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárásról rendelkező alap-jogiaktusokban 
foglalt felhatalmazások többsége megfelel az EUMSZ 290. cikkének (1) bekezdésében 
foglalt kritériumoknak, ezért azokat ehhez a rendelkezéshez kell hozzáigazítani. 

(6) Az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárásról rendelkező alap-jogiaktusokban 
foglalt egyéb felhatalmazások megfelelnek az EUMSZ 291. cikkének (2) bekezdésében 
foglalt kritériumoknak, ezért azokat ehhez a rendelkezéshez kell hozzáigazítani. 

(7) Azokban az esetekben, amikor az alap-jogiaktus végrehajtási hatásköröket ruház a 
Bizottságra, ezeket a hatásköröket a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek8 
megfelelően kell gyakorolni. 

                                                 
5 COM(2013) 451 final, COM(2013) 452 final és COM(2013) 751 final. 
6 2015/C 80/08, HL C 80., 2015.2.7., 17. o. 
7 HL L 123., 2016.5.12., 1. o. 
8 Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság 

végrehajtási hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok 
szabályainak és általános elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o). 
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(8) Az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárásról rendelkező egyes […] hatályos 
alap-jogiaktusokból […] törölni kell bizonyos felhatalmazásokat. 

(9) Helyénvaló, hogy ez a rendelet ne érintse azokat a folyamatban lévő eljárásokat, amelyekben 
az illetékes bizottság e rendelet hatálybalépése előtt az 1999/468/EK határozat 5a. cikkének 
megfelelően már véleményt nyilvánított. 

(10) Mivel az e rendeletben foglalt kiigazítások és módosítások kizárólag uniós szintű eljárásokat 
érintenek, a tagállamoknak az irányelvek esetében sem kell őket átültetniük nemzeti 
jogukba. 

(11) Ezért az érintett jogi aktusokat a fentieknek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A mellékletben felsorolt jogi aktusok az ott meghatározott módon módosulnak. 

2. cikk 

Ez a rendelet nem érinti azokat a folyamatban lévő eljárásokat, amelyekben az illetékes bizottság az 

1999/468/EK határozat 5a. cikkének megfelelően már véleményt nyilvánított. 

3. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 
az elnök az elnök 

 


